
        
            
                
            
        

    
我們在一起以後
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好不辛苦終於完成了我的第一篇翻譯文章，譯得不好的地方請大家別見怪。原作者（Sawney Beane）在國外的秀色論壇是很有名的，如果大家喜歡有機會日後我再把他的一些其他作品翻譯過來。
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「我不相信…」納迪亞唉著氣說：「我們這麼辛苦才可以在一起，你卻仍然想把我的頭砍下來！」



「對，親愛的」東尼回答說︰「真對不起。」



「你不用跟我說對不起。」她厲聲罵回去︰「如果你真的覺得對不起，你不會仍然這樣做！」



「妳可以放鬆一點嗎，納迪亞？」



「不，東尼，我完全不想放鬆下來。死了後我自己便會靜下來，但現在我很憤怒。」



「這樣並不會讓妳比較好過…」



「對不起！」她輕蔑地說：「我不認為我有這樣的責任。」



「看，寶貝！」他試著哄她：「我的收藏中還缺一個深褐色頭髮的。」



「那又怎樣？你其他的收藏都是從商店買回來的，為什麼這次你卻要我的頭？」



「嗯…有一陣子我有想過用其他的代替，但…」



「慢著！有一陣子是什麼意思？你想告訴我你一直都在計劃這一切嗎？」



「對…起初是有的，但我想了很久還是不想失去妳。」



「所以說由五年前我跟你到那商店買那金髮頭顱開始，你已一直在想有一天會把我的頭也變成你的收藏？」



「啊…對…我真的有這樣想。」



「老天！」她掃視牆上掛著的收藏品—四顆女人頭顱，想起他們過去的回憶。



她發現，那些回憶開始逐漸變得模糊……



左邊是一個漂亮的金髮頭顱，是最早的收藏品。由於價格也是最便宜的，所以那標本製作師也不怎麼高明。



那臉上的笑容看上去就像人工做出來的，一點也不自然，眼神亦十分空洞。究竟這是製作標本時弄成這樣，還是那女孩本來的表情就是這樣？



她記得，那是他們一起到商店買的，那時納迪亞才剛過二十歲。



那時她還很年輕，正與比她稍年長的男孩在一起，那男孩非常的愛她。她很高興自己那時幫他選了這個頭顱作為他的第一件收藏品。



當然納迪亞沒理會那頭顱的主人的感受，她只記得她那美麗的頭顱在這五年來一直是家裏牆上的一件美好的裝飾品，而她的肉吃起來則非常的嫩。



其他的收藏品一個是紅髮的，一個是亞洲女孩，另一個則是黑人的。



這些收藏品都很漂亮，完美的手工令它們的表情都很自然，納迪亞自然地想起購買這些收藏品的時候是多麼的快樂。可是現在，納迪亞要成為她們的一分子了，頭顱變成牆上的裝飾品，而身體則將在宴會中派上用場。



「納迪亞，請妳明白這一切。」



「你知道嗎？你真的是一個雜種！」



「妳喜歡怎樣說也好…反正我的收藏品快將又增加一個了。每次我總想像收藏品中能增添一個深褐色頭髮的，但就是想不到另一個比妳更適合的頭顱。」



納迪亞瞪了他一下，說：「你以為哄我兩句，我就會願意給你斬掉我的頭？」



「不，親愛的，我說的都是真心話。」



「你這雜種！」



「怎樣也好，這樣我們沒多少時間了，一會五時我約了那標本製作師。」



「噢！」納迪亞看了一下時間，她現在只剩兩個小時了。「你要帶我到哪？」



「Iggy標本製作公司。」



「Iggy？他們的技術聽說一流！」



「我會確保他們用最好的技術，但以妳的質素來說，那應該不會是什麼難事。」



「多謝，寶貝，你對我真好！」她諷刺地說。



「為了我的寶貝我願意作任何事！」



「是嗎？哼！那我的身體怎麼辦？」



「我已約了屠夫今晚七時。」



「哪一家？」



「森姆的。」



「啊！那家不錯的。可以叫他的太太用她特製的蜜糖鳳梨醬來烹調我的屁股嗎？聽說那很有名！」



「我幫妳問一下。對了，明天晚上我的一些朋友說想嚐嚐妳的大腿，我想把妳的一條大腿烤了招呼他們。」



「那聽起來不錯。選我左邊的大腿吧，右邊的大腿這幾天很累。」在討論著怎樣烹調她的身體的同時，納迪亞好像冷靜下來了。



他們再一起討論怎樣烹調她身體的各個部份後，東尼要開始他的工作了。



「讓我先把斧頭擦一下，也順道把砧板也清潔一下，那很久沒用了。」



「你不是一直很期待嗎？現在來吧！」



「不要這樣好嗎？我不想妳生我的氣…妳可以原諒我嗎？」



「快把你的斧頭劈下去，那樣你的寶貝就不會再懂得生氣了。」



「妳真可愛…」



「你更可愛吧！」說完納迪亞她把頭放到了砧板上。」



「妳的表情可以自然一點嗎？我想妳的頭掛在牆上的時候仍然美麗。」



「Iggy會幫你弄妥的，你把我的照片給他們就可以了，記著，要是我的頭還未被砍下來的時候。」



「…好的…再見了納迪亞，我愛妳。」



「再見，東尼！」
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